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A . Versiculos Clave:
3

'm “Venid, aclamemos alegremente
a Jehova; Cantemos con jubilo a la
roca de nuestra salvacion.
Lleguemos ante su presencia con
alabanza; Aclamémosle con
canticos.”

(Salmo 95.1-2, RVR60)
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Bosquejo de Estudio

= Venid a adorar a Dios
= Salmo 95.1-2
= Venid a adorar al Creador del universo
= Salmo 95.3-5
= Venid a adorar a nuestro Creador
= Salmo 95.6-7b
= Venid y aprended de |a historia
= Salmo 95.7¢-11



Introduccion a Salmos 8, 95 y 100

T—

Lleguemos ante el con accion de
gracias, aclamémoslo con canticos.

\  Porque el Senor es el gran Dios, e
) gran Rey sobre todos los dioses.

‘Q“A.‘?' ‘

Salmo 95:2-3 .

,

Este Salmo, como el 50y el 81, combina urdind

) llamado d/la.adoracion conuina exhortaciény
profética '
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s Este Salmo, como el 50y el
81, combina un lindo llamado

a la adoracion con una
exhortacion profética.




= Nos ensefa que hay dos
polos en la adoracion: hemos
de acercarnos a Dios y
adorarlo con gozo, jubilo y
canto; a la vez hemos de
humillarnos, escuchar su voz
y obedecerle.

» Asiel cultoincluye el cantoy
el mensaje profético, la
musica y la predicacion de la
palabra.




Introduccion a Salmos 8, 95 y 100

m Este “salmo de
entronizacion” invoca al
pueblo para que reconozca ™
que el Sefor es un gran rey
sobre los dioses.

s (Otros salmos de
entronizacion son: 47; 93;

96-99.)



Introduccion a Salmos 8, 95 y 100

s Pero tras exhortar a la .
congregacion para que
adore a su Creador, el
salmista le advierte contra
el pecado de manifestar
incredulidad, como en los
dias del peregrinaje por el
desierto, cuando no
pudieron experimentar el
reposo de Dios.




Venid a adorar a Dios
Salmo 95.1-2
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Venid a adorar a Dios
Salmo 95.1-2

= “Venid, aclamemos alegremente a Jehovd;
Cantemos con jubilo a la roca de nuestra
salvacion. Lleguemos ante su presencia con
alabanza; Aclamémosle con canticos.”

(Salmo 95.1-2, RVR60)
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i!] Venid a adorar a Dios
Salmo 95.1-2

= 95:1-2 Sin duda
escuchamos la voz del
Espiritu Santo en estos
versiculos, llamando a
Israel a volver ala
adoracion de Jehova al
final de los dias oscuros

de tribulacion.




Venid a adorar a Dios
Salmo 95.1-2

» Esinteresante notarla
variedad de las expresiones
empleadas para describir la
verdadera adoracion.

= Es aclamar alegremente a
Jehova.

m Es cantar conjubilo ala
Roca de nuestra salvacion,
en quien hallamos refugio
eterno.
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Venid a adorar a Dios
Salmo 95.1-2

= Es venir ante Su
presencia, confesando
con accion de gracias
todo lo que El ha hecho
pOr nosotros.

m Es hacer retumbar el
sonido de salmos de
alabanza a El.







J} Venid a adorar al Creador del
Universo Salmo 95.3-5

= “Porque Jehovad es Dios grande, Y Rey grande
sobre todos los dioses. Porque en su mano estan
las profundidades de la tierra, Y las alturas de los
montes son suyas. Suyo tambien el mar, pues él
lo hizo; Y sus manos formaron la tierra seca.”

(Salmo 95.3-5, RVR60)
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Lﬂ Venid a adorar al Creador del
Universo Salmo 95.3-5

Ji:
= . e
= 95:3-5Ytalcomohaygran | =
variedad enlamanerade | -
alabar, tambiénlahayenlos '
temas que la motiva.

= Jehova debe ser alabado |
porque El es Dios grande =
(hebreo: «El», literalmente: |
«el Omnipotente»).

= El es Rey grande sobre todosf
los dioses idolatricos de los
paganos.




i iﬂ Venid a adorar al Creador del
Universo Salmo 95.3-5

= Los lugares profundos de Ia
tierra estan en Su mano, en
el sentido de que El es su
dueno y los posee.

= Las cumbres de las montanas
tambien son Suyas porque E|
las formo.

s Elcred los grandes océanos,
y fueron Sus manos las que
formaron los continentes y
las islas.
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| Venid a adorar a nuestro
Creador Salmo 95.6-7b




| Venid a adorar a nuestro
Creador Salmo 95.6-7b

= “Venid, adoremos y postrémonos;
Arrodillémonos delante de Jehova nuestro
Hacedor. Porqgue él es nuestro Dios; Nosotros el
pueblo de su prado, y ovejas de su mano...”

(Salmo 95.6-7, RVR60)
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.. | Venid a adorar a nuestro
Creador Salmo 95.6-7b

m 95:6—7a Ahora sale una
segunda invitacion a adorar'y
viene a ser aun mas personal e
intima.

s Debemos adorary
arrodillarnos ante Jehova
nuestro Hacedor, porque El es
nuestro Dios.

= El es nuestro Dios por medio
de la creacion, y también por
la redencion.




gl
3 b
% RS

Venid a adorar a nuestro
Creador Salmo 95.6-7b

m Es el Buen Pastor que
dio Su vida por nosotros.
Nosotros somos el
pueblo de Su prado, y
las ovejas de Su mano.

= Somos dirigidos, guiados &
y protegidos por Sus ’
manos marcadas por los
clavos.




historia Salmo 95.7¢ - 11
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Venld y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11

“...Si oyereis hoy su voz, No endurezcdis
vuestro corazon, como en Meriba, Como en el
dia de Masah en el desierto, Donde me tentaron
vuestros padres, Me probaron, y vieron mis
obras. Cuarenta anos estuve disgustado con la
nacion, Y dije: Pueblo es que divaga de corazon,
Y no han conocido mis caminos. Por tanto, juré
en mi furor Que no entrarian en mi reposo.”
(Salmo 95.7-11, RVR60)
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iﬂ Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11

» 95:7b—9 En medio del versiculo 7 hay un
cambio brusco de la adoracion ala
advertencia.

m Es el suspirar elocuente del Espiritu Santo:

«Si oyereis hoy su voz... »
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s Enelresto de los versiculos
escuchamos la voz de Jehova
mismo advirtiendo a Su
pueblo contra un corazon
malo de incredulidad.

= En Meriba (“rencilla’), cerca
de Refidim, los israelitas
provocaron a Dios con sus
quejas acerca de la falta de
agua (este es el mismo lugar
que Masah, Exodo 17:7).

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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= En Masah (“prueba”),
cerca de Cades, Moisés
ofendio a Dios cuando
golped la pefia en lugar
de hablarle (Nimeros
20:10—12).

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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= Los dos eventos, uno al
principio del viaje por el

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11

desierto y el otro al
final, forman términos
que expresan en sus

nom
rebe
prue

bres (Meri
ion; Masa

ha) la infic

DA =
N =

elidad

del pueblo durante ese
tiempo.




< Blglesic
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= Aunque ellos habian
visto las obras
maravillosas de Dios al
librarles de Egipto, le
provocaron y probaron.

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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m 95:10 Esta conducta
provocativa permanecio |
durante cuarenta anos. 2

= Finalmente Dios dijo en
efecto: “Ya basta, estoy
harto. Este pueblo molesto
tiene un corazon inclinado a

vagar...”

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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s ... Estdn empenados en no
hacer caso al sendero que |
les he senalado. Asi que he R 2
hecho juramento solemne,
gue no entrardn en el
reposo que tenia planificado
pard ellos en Canadn”.

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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» Estallamada de atencion
tan conmovedora que fue |
dirigida a Israel en su dia, R i
es repetida en Hebreos
3:7-11, dirigida a cualquiera
que pueda ser tentado a
abandonar a Cristo para
volver a la ley.

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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= Y serd una advertencia a
Israel en los ultimos dias, |
que la incredulidad les R i
excluira del reposo de Dios
en el Milenio.

» Laincredulidad excluye a
os hombres del reposo de
Dios en toda dispensacion.

Venid y aprended de la
historia Salmo 95.7¢ - 11
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Aplicaciones

m Adorar a Dios es un necesidad basica del
creyente.

s Debe hacerlo en forma privada y conjuntamente con
otros creyentes.
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y

Aplicaciones

= El creyente debe adorar a Dios con alegria 'y
gratitud.

= El Sehor conoce cdmo es cada uno, cual es su
relacion con él, y cdmo debe adorarle.

= El espera la adoracién de todos y recibe con agrado
a cada uno que le adora con sinceridad y amor.
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y

Aplicaciones

= Lo mas importante en el acto de la adoracion es
la relacion entre el adorador y su Dios.

s Cualquier distraccion en nuestro derredor puede
estorbar esa relacion.
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Aplicaciones

» Las experiencias dolorosas pueden ser ejemplos
valiosos para nosotros.

s Aprendamos de ellas.
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